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Nastavitve terminala

Pred namestitvijo programa na terminal poskrbimo za ustrezen format datuma in ure. Omenjene
nastavitve opravimo tudi v primeru povsem izpraznjene baterije terminala. To posledi¢no pomeni, da
moramo ponovno namestiti tudi celoten program na terminal.

Nastavitve terminala z Windows Mobile

Regionalne nastavitve

Poskrbimo tudi, da so regionalne nastavitve nastavljene na English — UK. Do nastavitev dostopamo po
korakih, ki so prikazani na naslednjih slikah.

Il Jﬂﬂl ol DD

¢, Today ! ﬁ W W

g Calendar ’

[E Contacts ! Input Lock
s Internek Exphi'

- | Settings

Qh_dessaglng infor - @ v g
{ Phone

& windows Media
i1 Word Mobile
fig; Programs

W Settings ‘ocket MSH!

Menus MSN Options Owner
Information

¢ & @

Phone Sounds & Today

? Help Notifications

S@e

Contacts

Personal | System | Connections [

Slika 1 Slika 2

S klikom na gumb »Start« se prikaze meni, ki je prikazan na sliki 1. S klikom na »Programs« se pokaze
zaslon, ki je viden na sliki 2. Za regionalne nastavitve kliknemo na zavihek »System« (slika 3). Z
drsnikom na desni strani se pomaknemo navzdol do ikone »Regional settings«. S klikom na ikono se
prikaze slika 4. S pomocjo izbirnega menija pois¢emo »English (United Kingdom), kot kaze slika 5.
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Slika 3 Slika 4

H ¥ .Settings ( H ¥ .Settings

Regional Settings Regional Settings

English (United Kingdom) English (United Kingdom)

You have changed the
device locale. You must
restart your device for the
changes to take effect.

Region | Number | Currency | Time | Date Region | Number | Currency | Time | Date

Slika 5 Slika 6

Izbiro potrdimo s klikom na gumb »ok« v zgornjem desnem kotu na zaslonu. Prikazal se bo zaslon z
obvestilom, kot je prikazan na sliki 6. Z gumbom »ok« potrdimo.

Nastavitve ure

Do nastavitev ure pridemo enostavno tako, da pois¢emo ikono »Clock & Alarms, ki jo lahko najdemo
znotraj nastavitev sistema (slika 7). Dostop do direktorija nastavitev je opisan v prejsnji tocki.
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Slika 7 Slika 8

Tovarniska nastavitev ¢asovnega pasu je obicajno drugacna, kot jo uporabljamo v Sloveniji (slika 8),
zato jo moramo prilagoditi na nas ¢asovni pas (slika 9).
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Slika 9 Slika 10

Uro preprosto nastavimo tako, da se postavimo v polje za uro oz. minute ter vnesemo ustrezne
vrednosti (slika 11). Datum lahko spremenimo enako kot uro, lahko pa uporabimo koledar ter tako
laZje nastavimo ustrezni dan (Slika 10).
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Slika 11 Slika 12

Kopiranje namestitvenih datotek na terminal
Na terminal prenesemo direktorije, ki so prikazani na sliki 13.

Name : Date modified Type
.. Diagnostic 1.12.2010 9:04 File Folder
. Frameweork 1.12.2010 9:04 File Folder
. WINPPC_Za Bazo 3.5 SP1 1.12.2010 9:04 File Folder
Slika 13

Poleg teh direktorijev prenesemo tudi namestitveno datoteko za sam program — Mobos Core
Setup.cab. Priporo¢amo, da namestitvene datoteke shranite na terminalu v direktorij »My
documents«.

Za dostop do terminala odpremo »Raziskovalca« v naSem »Windows« sistemu. Pod »Moj rac¢unalnik«
pois¢emo poleg obstojecih diskov Se disk terminala, oznaka pa je odvisna od vrste terminala (H16 v
primeru, ki je na sliki 14). Do »My documents« pridemo tako, da izbiramo po drevesni strukturi, kot
je na sliki 14 spodaj. Prekopiramo ustrezne namestitvene datoteke ter se zatem postavimo v
direktorij »Windows Mobile«.
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Slika 14

Namestitev potrebnih programov na terminal
Namestitev poteka po vrstnem redu direktorijev in datotek. Zaénemo z direktorijem »Diagnostic«
(slika 15). S klikom se premaknemo v direktorij in pokaZe se zaslon, kot je prikazan na sliki 16. S

klikom na datoteko se zacne postopek namestitve.

7 s 'File Explorer IIHI] Pt al EP

7 s 'File Explorer IIHI] Pt al EP
Diagnostic v Name «
¥4 System_SR_E... 14/02/07 336K

WindowsMobile v Name v

Diagnostic
) Framework
[ WINPPC_ 2a B...
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Slika 15 Slika 16
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Installing System_SR_ENU.CAB ... Choose a location to install "Microsoft
| | NET CF 2.0 ENU-String Resource";

@ Device|
() \DiskOnChip

Space Needed: 335 KB
Space Available: 59248 KB

System_SR_ENU.CAB :

The program is from an unknown publisher.
You should install it only if vou trust its
publisher. Do you want to continue?

MName: System_SR_ENU.CAB

Publisher: Unknown

Location: \My DocumentsiWindowsMobile!,
Diagnostic

Yes E= No Install E= Cancel

Slika 17 Slika 18

Namestitev zahteva potrditev namestitve (Slika 17), zato je potrebno klikniti na »Yes«. Sistem nas

vprasa, kam Zelimo namestiti. Predlagane izbire ne spreminjamo, zato samo kliknemo na »Install«

(Slika 18). Po konacni namestitvi se pokaze zaslon, ki je viden na sliki 19. S klikom na gumb »ok« na
zgornjem desnem delu zaslona zaklju¢imo z namestitvijo.

4':.? Dk - 'File Explorer Ee? D 42 X
System_SR_ENU.CAB was
successfully installed on your My Device 102/07 336K
device. ary
My Documents
If you need more storage space, you WindowsMobile

can remove installed programs. « Disgriostic

DiskOnChip

N

Slika 19 Slika 20

Slika 20 prikazuje premikanje po trenutno prikazanem direkoriju. Za dostop do direktorija z ostalimi
namestitvenimi direktoriji izberemo »Windows Mobile.
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Namestitev nadaljujemo z direktorijem »Framework« (slika 21). S klikom nanj se pojavi zaslon, ki je
viden na sliki 22. S klikom na datoteko zacnemo postopek namestive Frameworka.

/’ 'File Explorer [H]H Pt al ER

/’ 'File Explorer [H]H Pt al ER

WindowsMobile v Name v Framework v Name v

[C3 Diagnostic ¥4 NETCF¥35.wm... 11/10/07 2.58M
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[C)WINPPC_2aB...

Up B Menu Up B Menu

Slika 21 Slika 22

Izberemo mesto, kamor se bo program namestil. Predlagane spremembe ne spreminjamo, zato samo
kliknemo na gumb »Install« (slika 23). Po uspe$ni namestitvi ponovno zazenemo terminal. Zagon se
naredi samodejno s klikom na gumb »ok« (slika 24). Po¢akamo, da se sistem ponovno zazZene ter da
se pojavi osnovno okno na terminalu. Nato moramo znova priti do direktorija »My documents« in
nadaljujemo z namestitvijo.

a2 0 << a2 0 <<
Choose a location to install "Microsoft You must restart the device to
NET CF 3.5"; complete installation. Select OK to
@ restart or Cancel to continue.
() \DiskOnChip

Space Needed: 6609 KB
Space Available: 58908 KB

Install B Cancel Ok B Cancel

Slika 23 Slika 24
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Namestimo Se programa, ki sta znotraj direktorija »WinPPC_Za B..« (slika 25). Izberemo prvo
datoteko, kot je tudi vidno na sliki 26.

] . ‘File Explorer [[HH P a . ERP S

] - ‘ File Explorer

windowsMobile v Name WINPPC_2aBazo 3.55P1 v Name v
[C31 Diagnostic #i¢ sqlce.dev.ENU... 25/06/08 105K
) Framework @ sqlce.ppc.wce... 25/06/08 736K

% WINPPC_ 2a B...

Up = Menu Up = Menu

Slika 25 Slika 26

Po kliku na datoteko se pojavi zaslon, ki je viden na sliki 27, kjer je znova potrebno izbrati mesto, kam
se bo program namestil. Lokacije ne spreminjamo in zgolj pritisnemo gumb »Install«. Ko je
namestitev koncana, je s klikom na gumb »ok« zapremoi okno (slika 28).

T a4 I &2 0 <4 bk
Choose a location to install sqlce.dey.ENU.ppc.wceS.army4i.CAB
"SQLServerCompact 3.5 Tools EN": was successfully installed on your
@ device.
O \DiskONChip If you need more storage space, you

can remove installed programs.
Space Needed: 316 KB

Space Available: 53095 KB

Slika 27 Slika 28

Iz direktorija » WinPPC_Za B..« je ostala Se ena datoteka za namestitev (slika 29). Datoteko izberemo s
klikom, tako da se nam pokaZe zaslon za izbiro mesta namestitve. Tudi tu mesta ne spreminjamo in
zgolj kliknemo gumb »Install« (slika 30).
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Slika 29 Slika 30

Po zakljucku namestitve s klikom na gumb »ok« zapremo okno (slika 31).

e < X
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H - 'File Explorer
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[ Personal

£ Templates
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Slika 31 Slika 32

Do zakljucka namestitve programa namestimo le Se »MobosCoreSetup.cab«. Namestitev pricnemo s
klikom na datoteko, ki se nahaja tam, kamor smo jo datoteko shranili na terminalu (slika 32).

Namestitev pricnemo s klikom na gumb »Yes« (slika 33). Slika 34 prikazuje lokacijo, kamor Zelimo
program namestiti. Tako kot pri ostalih namestitvah tudi tu ne spreminjamo lokacije in izbiro le-te
samo potrdimo z gumbom »Install«.
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e < 7 T e a4
Instaling MobosCoreSetup.CAB ... Choose a location to install "LEOSS

| | d.0.0. MobosCore™:

@ Device|
() \DiskOnChip

Space Needed: 2812 KB
Space Available: 42099 KB

MobosCoreSetup.CAB i

The program is from an unknown publisher.
¥ou should install it only if vou trust its
publisher. Do you want to continue?

MName: MobosCoreSetup,CAB
Publisher: Unknown
Location: \My Documents

Yes E= No Install E= Cancel

Slika 33 Slika 34

Po uspesni namestitvi se prikaze zaslon, ki je viden na sliki 35. S klikom na gumb »ok« zapremo okno.

300 < §

MobosCoreSetup.CAB was
successfully installed on your
device.

If you need more storage space, you
can remove installed programs.

Slika 35

Zagon programa
Za prvi zagon programa moramo v programu »File explorer« priti do direktorija »Program files« (slika
36). S klikom na »Program files« pridemo do zaslona, ki je viden na sliki 37.
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Slika 36

4 = ' File Explorer

Program Files v

Name v
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[ Microsoft SQL...
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Up B Menu

Slika 37

S kliom na »MobosCore« se pojavi zaslon, ki je na sliki 38. S klikom na ikono MobosCore se bo

program zagnal (slika 39). Po prvem zagonu programa se ikona pojavi tudi v meniju »Start«. Tako je

dostop do programa odtlej veliko lazji.

H = 'File Explorer

MobosCore

[ &* 0 44 X

Name v

[ al1dentificato...
[CyFileSenderSer...
[C31Languages

[C3) ScriptManager
[ updateSoftw...
.~ MobosCore

Up

30/11/10 1.21M

B Menu

Slika 38

© Start ]

Eﬂastaﬂtve’ :‘ DsvezZitey

Ver. 1.0,3986.26847 (standard-batch)
ERP:

IZHOD

Slika 39
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Menjava jezika v nastavitvah

Program Inventura osnovnih sredstev omogoca vecjezicnost.Trenutno je podpora slovenskemu in
hrvaskemu jeziku. Privzeta nastavitev je slovenski jezik. Ce Zelimo zamenjati jezik, moramo priti do
osnovnega zaslona (eden od taksnih je viden na sliki 39). S klikom na gumb »Nastavitve« se nam
prikaZze zaslon, kamor moramo vnesti geslo za dostop v nastavitve (slika 40). Za geslo je potrebno
kontaktirati podjetje LEOSS d.o.0.

a || 1D termin. I Jezik]ﬁi i

Streznik:

http://1IP_ali_Ime_gostitelja/MobosWe
bService/MobosWebService.asmx

Zavrni Potrdi

SHRANI

Slika 40 Slika 41

Po vnosu pravilenga gesla se pojavi zaslon, ki je viden na sliki 41. Za menjavo jezika je potrebno
izbrati tretji zavihek —»Jezik« (slika 42). S pomocjo seznama izberemo ustrezen jezik ter potrdimo
izbiro jezika (slika 43.)

A\

Pri zamenjavi jezika iz slovenscine v drugi jezik ni potrebno znova zagnati
programa. Ponovni zagon programa je potreben samo v primeru, ko
Zelimo znova nastaviti na slovenski jezik.
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[' Povezava I'IDtermin. Jezik  Povezava I'IDtermin. Jezik | pri_ <] »

Izberite jezik: Izberite jezik:
[sLovenskl HRVAT SKI_INV |
SLOVENSKI
AT A '
HRVAT SKI

SHRANI SHRANI

Slika 42 Slika 43

Pred dokoncno zamenjavo jezika je potrebno spremembe Se potrditi (slika 44). Po uspesni zamenjavi
jezika se nam prikaze zaslon z izbranim jezikom (slika 45).

Zavrni Potrdi

Slika 44 Slika 45

Licenciranje programa

Ob prvem zagonu programa se s klikom na gumb »Start« pojavi zaslon za licenciranje programa. Tu
posebej poudarimo, da se licenca shrani na posebno mesto na terminalu, kar nas zavaruje pred
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ponovnim licenciranjem programa ob morebitni izpraznitvi baterije. V primeru povsem izpraznjene
baterije tako samo namestimo vse potrebne datoteke in namestitve, kot so opisane zgoraj.

A\

Dolgotrajna neuporaba terminala lahko povzroci, da se terminal povsem
izprazne. To pomeni, da bo pred ponovno uporabo potrebno na novo
nalozZiti program na terminal po zgoraj opisanem postopku.

[REGISTRACIJA TERMINALA | agc

2EBD3000-98AF-0801-6110-010810616 24047886241
Koda terminala:

80871359
Vpisite podjetje:

Ypidite registracijsko kodo:

IZHOD ‘ SHRANI

Slika 46

Kodo terminala sporo¢imo podjetju LEOSS d.o.0., ki nam nato sporoci ustrezno registracijsko kodo.
To nato vpisSemo v ustrezno polje. S klikom na gumb »Shrani« kodo shranimo in lahko za¢nemo z

uporabo programa.

V primeru teZav s terminalom
Ce se pojavijo tezave s terminalom, priporo¢amo ponovni mehki zagon terminala (»soft reset«). Naj
ob tem opozorimo, da trdega zagona ne smemo izvajati (»hard reset«).

A\

Trdi zagon povzroci izgubo podatkov ter programov na terminalu!

Mehki zagon ohrani shranjene podatke ter programe!
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Kako se na posameznem terminalu izvede ponovni zagon, je napisano v navodilih za uporabo
terminala.

V primeru ostalih tezav ali vprasanj

Ce se pri uporabi resitve pojavijo tezave ali vprasanja, nas prosimo kontaktirajte na:

LEOSS d.o.o.
Dunajska 106
SI-1000 Ljubljana
Slovenija

tel +386 (0) 1 530 90 28
fax +386 (0) 1 530 90 40

e-posta leoss@leoss.si

Ce ste pri uporabi naleteli na zaslon, kjer se je izpisala napaka, vas prosimo, da si te podatke zapisete
ter nam jih posredujete, saj bomo tako lazje odpravili napako.
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